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WIR WOLLEN UNSEREN SADE, KOMPLETT UND TAGLICH!

Marquis de Sade

»Sade komplett und ohne Vorbehalte lesen.
Ddfiir setze ich mich jetzt ein und da gibt es
auch kein Gestern mehr.« Und genau das
sagt uns Jean-Jacques Pauvert, der allererste
Herausgeber des Gesamtwerkes unseres
lieben Donatien Alphonse Frangois Marquis
de Sade.

Lassen wir all die Digests und Essays beiseite, die sich
sowieso nur an die Institution richten, um das Werk zu
umklammern (oder es auch verschlucken, indem sie es ein
Werk nennen). Denn ein Gesamtwerk, einen ganzen Autor
zu lesen, heift bereits tiber den Textkorpus in die Literatur
eintreten und nicht tiber irgendeine kompilatorische Idee
oder was weif} ich fiir ein kulturelles Panorama (wollen Sie
die Meinung einer Gruppe wiederholen, wo es sich doch
anbietet, dass man lhnen direkt ins Ohr spricht?) Leider
gibt es immer nur Wenige, die diese Art von Abenteuer
auf sich nehmen wollen. Bataille, Céline, Proust, Nietz-
sche, Flaubert ... vielleicht Guitry und Augustin, aber vor
allen anderen: de Sade. Ich habe fast Lust darauf, zu
sagen, dass Sade der allererste ist, der Sie in die Kraft des

Gesamtwerks einfiihrt.
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Fir eine Sekunde kann man vergessen, was der Stil damit

zu tun hat, und kommt so zum Eingemachten:

nUnd die Konvulsionen, die Spasmen und Schmerzen

ch wollte die Ursache dieser Synkope analysieren und icl
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ie nicht will, totet meine Dampfe ...« (5)
Da wir so wenig Zeit haben, um in das Werk einzutau-
chen, offnen wir es irgendwo. Es wird immer Zeit geben,

das Ganze zusammenzuflicken:

Ich muss |hnen ja nicht sagen, dass der Ha

ide bei zuriickhaltenden Fr
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»Welchen Stofd man der christlichen Moral versetzt, wenn
man damit beginnt, alle Prinzipien in Frage zu stellen, die sie
aufgestellt hat! Aber wir schwatzen nur davon. Reden wir

heute von etwas anderem. Ziehen Sie sich mit uns aus ...«
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becher in die Gebarmutter, verfolgst si

jst sie indem Du mir

eine knallst. Und Du, meine Euphrosyne, Du bepacks
{

Dich mit meinem Arsch und bearbeitest ihn wie ein klei
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nes Etui; viel zu eng fiir meine Fotze, ist das alles

braucht Du, mein Schatzchen, horst nicht auf chzu

kiissen, und Du verlasst meine Klitoris nicht. Das ist der

wahrhaftige Sitz weiblicher Leidenschaft. Reibe sie bis zum

n, ich bin hart ... ich werde kraftlos, ich brauche

harte Sachen; ich will mich mit Euch im Dreck wiihlen

mich zwanzig Mal hintereinander entladen« (6)

Im Grunde genommen handelt es sich um etwas, das uns

auch der Mystiker Scheffler sagt:

»Der Arme im Geist, ein wahrer armer Mensct
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Es geht nichts liber die Heirat, die Scheidung und die Kon-
frontation mit Texten. Wie ein Bild also ...

das Begehren, welches durch die (wahre) Kenntnis

ines Objekts das Sein selbst durcl h selbst transfor

miert, indem es sich einem Subjekt durch e

jekt des Objekts offenbart, das ihm opponiert. Es liegt also

n und an

seinem Begehren, dass der Mensch

sich und flir andere konstituiert und entdeckt, wie ¢

Ich, das vom Nicht-lch wesentlich unterschieden und rad

}

(menschliche) Ich ist ein Ich

kal entgegengesetzt ist. Das

des Begehrens, oder kommt von ihm her.« (8)

Und das hat gar nichts mit Folgendem zu tun:

htung Nr. 106: Ein Wiener besucht regelmaflig

B

Prostituierte, nur um ihnen das Gesicht mit Seife zu
beschmieren und sie dann am ganzen Kérper zu rasieren
r verletzt die Madchen nie, kommt aber so zum Orga

mus und zur Ejakulation.« (9)
Oder wie ein anderer sagt (Jacques Lacan): »"Man stellt

nur Fragen, um die Antwort zu bekommen.«

Aber kommen wir auf Sade zuriick, denn wenn wir hier
mehrfach abschweifen, dann nur, um eine nkomplette«
Idee von ihm zu bekommen. Denn dieses Spiel der Spiegel
und Bilder bringt nur etwas, wenn wir uns einer solchen

Gesamtlektiire versichern.
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Der Berithmte: »Man kann tber alles Lachen, aber nicht mit

der ganzen Welt«? Vielleicht ... warum eigentlich nicht.
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Bleibt also nur, das alles komplett zu lesen ... und ein bis-
schen zwanghaft. Das lduft nicht schlecht, oder? Es lGuft

noch besser, wenn man es wenigstens liest

Post-Skriptum

Und weil die Revolution eine sehr ernste Sache ist, hat
das alles handgreifliche Konsequenzen. Bitte lesen Sie mii
das: »Bis dahin, mein Freund, war ich ein Bengel. Ich lief
zu den Schénheiten, ich wahlte das Schwierige. Doch jetzi
ereilte die Tugend mein Herz. Ich will nicht mehr herum-

sauen, hochstens fir Geld.«

vLe Libertin de qualité ou Ma Conversiony

»Le comte de Mirabeau« (1783)
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